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Portrait moral d
Direction ¢

me de Pompadour. — La femme implacable, —
uche-d-tout. — Elle inspire & la noblesse
Ies cupidi de la maltote. — Le ;-urtr:tit de La Tour.— Madame
dg Pompadour pren 1

tion de la Conversation es §1

ze de l'art de son temps. — Inspira-
ghole.— L'art Pompadoupr.

<V la Postérice msse comme la mort; qu'elle dé-
pouille madame de Pompadour de sa fortune ;
jiteile lui 6te le triomphe de sa grice, 'auréole de
son scandale; et que, sans se laisser toucher par
lattrait irritant et sensuel du personnage de la favo-
file, sans s'arréter A cefte pourpre bitarde, A ce
fayon de majesté que les rois jettent & leurs
dmours, elle leve tons les voiles et péndtre jusqu'a
la femme, la femme apparaitra comme un rare
exemple de laideur morale (1), Une sécheresse ab-

() Dans ses .Ez’»munes inédits sous presse chez Plon, Bernis qui se
fait bien pardonnant & la fe mme, aprés les actes de perfidie qu'il a
sacontés d'elle, trace ce perirait de madame de Pomp ulmu « Lia mar-
(use n'avait aucun des grands vices des femmes ambiticuses, mais
olle avait toy 1tes les lmu.c\, miseres et la légarete des femmes enivrées
%e leurs fic gures et de la prétendue supériorité de leur esprit; elle fai-
8t le mal sans 4tre meéchante, et du bien par engouement; son amitié

#alt jalouse comme l'amour, légére, inconstante comme lui et jamais
Risurea, »




MADAME DE PUMPADOUR.

solue, une possession d’elle-méme entiere et contie
nue, une domination supérieure des premiers moy-
vements, des instincts, des élans: un mensonge ef
une comeédie de toutes les faculiés, des organes
méme, du sentiment comme de la passion, de Ia
parole, du geste, du regard, des lévres, des sens
de I'dme aussi bien que des sens du corps; un
egoisme parfait, et qui fait, avec 1'égoisme du tol,
le ménage d'un Pont de Veyle et d'une du Deffand;
I'esprit d'un 'politique, une dme o tout est plan,
projet, conduite, ol rien ne parle que ce qu'elle
‘veut, et dont rien ne s’échappe que pour un but;
une coquinerie qui va jusqu’a voler, sur le Roi eni-
vré par elle, et peut-8tre endormi avec un somni-
lere, la clef du meuble contenant la Correspondance

secréte (1) ; un caractére brisé, dompté, rompu subir

(1) 1l faut lire au sujet de cet abus de confiance la terrible dépéche
citée par MM. Gaillardet ét Boutaric + « TeroiE:

1ER D EoN.

Le Roi m'a appelé ce matin auprés de lui. Jo L'ai tr » fort pile et
fort agité. Il m

notre correspondance efit 4té violéd. Il m'a racor

a quelques jours, en téte-a-téte avec madame de Pompadc
pris de sommeil 4 la suite d'un léger excés, dont il ne croit pasla
marquise tout & fait innocente. Celle-ci auroit profité de ce gommeil
pour lui enlever la clef d'un meuble particulier que Sa Majesté tient
fermé pour tout le monde et auroit pris connoissance de vos relations
yvec le comte de Broglie. Sa Ma’esté le soupconne, d'aprés certains
pdices de désordre remarqueés par elle

\ns ses papiers. En conse

quence elle me charge de vous recommander:] plus grande prudence

et la plus grande discrétion vis-a-vis de son ambassadeur qui va ['al‘lt.ir
pour Londres et qu'elle a lieu de crnire tont dévous & M. le duc de
Praslin et & madame de Pompadour. » La dépéche est du 10 juin l?ﬂlfi.

La. Correspondance secréle est la correspondance au moyen de Taquelle
le Roi, revenant sur ses erreurs, sur ses faiblesses, sur ses concessions
sur les indignes consentements qu'il n'avait pas la force de refuserd
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sans révolte les tyrannies et les caprices du maitre;
un amour-propre de maitresse, si bien étouffé, si
bien réduit, que le dernier honneur de la femme, la
jalousie méme 1’y bat plus, et que la tolérance y
descend jusqu'au proxénétisme; un cceur de philoso-
phe, ironique, sceptique et de sang-froid, ol rien
de tendre ne remue, ol rien d’ému ne tressaille,
ou se taisent les religions de la femme:; un ceor
dont les caresses et les amitiés ne sont que des chat-
leries; un coeur sans clémence, sans pardon, sans
retour, inexorable dans le ressentiment et la ven-
geance, sourd aux gémissements de Pierre Encize,
sourd aux lamentations de la Bastille, dont elle
tommait elle-méme les gouverneurs (1), sourd

une demande faite en face
tagenis généralement inconnus, A les annihiler. & les annuler, 4 les
tetruive. Madame de Pon padour et plus fard mada

impuissantes & pénétrer le secret de cette corresn

travaillait souterrainement, par la voie

e du Barry seront

nce. Madame de
Pompadour, plus occupée de gouvernement que madame du Barry et

=

fouvent contrariée dans ses gn]:lns et ses Pre

oceulte, passera tout son régne 4 vouloir y ¢

tonire le prince de (

‘onti, ses mauvais procéd

n egard, l'enléve-
Ment du commandement. de I'armée du Rhin au

jueur de Coni,
Pendant Ja Fuerre de sept ans, viendront seulement de ce que, pendant
A -
e

le temps o1 1o prince fut char
tonsentit pas & la. communi

16 de cette correspondance secréte, il ne

son dépit & la vue du prince se rendant chez le Roi avec son grand
ortefeuille,

la favorite qui ne pouvait cacher

(1) Madame de Pompadour fit
Ia Bastille et Erit son fr
B ordres. B
lientenant du R oj au chiteau de Vincennes, sur les postes, les gens a
bons mots, tous Ceux qui manquaient de respect & la maitresse du Roi
{}ﬂ connait la lettre publice dans 1'Amateur d'autographes, t. V, 1860,
808 laquelle madame de Pompadour remercie si chaudement M. de
Bonnag, Pambassadeur du Roi & la Haye, de l'extradition qu'il a
dbtenue q'up Pamphlétaire qui avait osé toucher & la favorite :

nommer du Baile au gouvernement de
ére l'abbé Baile chez Iui pour lui transmettre
aile avait fait son éducation de geole, dans la place de

a




110 MADAME DE POMPADOUR.

Vimploration de celle lettre : « Madame, je n'en
puis plus. Miséricorde! Miséricorde! Je me meurs i
tout moment. Je serai discret, je vous le jure. Je |
vous supplie pour 'amour de Louis le Bien-Aimé de .1
metire fin agujourd’hui A ma longue souffrance;et |
en reconnaissance je prierai Dieu pour vous toute
ma vie. Yotre trés-humble et trés-obéissant servi-
teur, d’Auvry, & la Bastille depuis guatorze ans.Le |}
¢ septembre 1763 (1) » : —tel est le fond de la mar I.
quise de Pompadour, et ce qu'on trouve derridre |
la favorite.

Froide et séche, madame de Pompadour appar-
tient, malgré ses charmes et ses dehors, & la race
des Maintenon. Elle est de la famille des gouver
nantes de roi et des favorites premiers minisfres.
Elle développe et éiale dans la faveur la femme qué |

« Le sieur. Saini-Sauwveur ne m'avoit pas laissé ignorer tous les. soins gie
vous vous donnes pour découvrir Pauteur de cet infdme libelle, Le vesy

que les Kiafs généraur ont marqué au Roy en vous remeltant lg coupa
est en effst un exemple trés-rave et qui vous fait beaucoup @ konneur.des
pére qu'il arrélera un peu lgs plumes empoisonnudes des habitans da té

pays. » Le nonce du pape, Durini, dit qu'elle a remplacé Marvilla par

v ¥ . ; 5 iy 1 P Yakaii
e quil n'await pas réussi i mettre la main sur lautei
livre intitulé : Histoire des maitresses des princes jusqud no

d'un petit
jauys,

(1) Cette lettre, ce cri de désespoir, est tracée au crayon dans ]fs
i s d'une page arrachée & un livre de médecine. En téte do I
lettre, le gouverneur a écrit en grosses lettres : « Envoyé d madame 4
marquise de Pompadour de la Bastille, 1% septembre 1763. Pomk
réponse. » Et les papiers de la Bastille conservés a la Bibliotheque
impériale de Saint-Pétershourg contiennent un certain nombrs d.e
letires du méme genre, des lettres de Latude, que la Bastille divoilét
suppose étre ce d’Aury, de Latude qui passa trenie-neuf ans dilll\s iﬁéll
prisons d'Etat, d'un ¢’ Allégre qui sortit de la Bastille pour dtre eniena®
somme fou enragé dans les cabanons de Bicétre.
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, promettait la jeune fille, cette jeune fille, pétrie et
) pourrie par sa meére, qui, surmontant la pudeur des
. illusions de son dge, se destinait résoliment A &tre
s | «un morceau de roi ». I’ambition est la rdgle de
i ses passions, comme elle est la raison de sa con- .
¢ || science. Et, dans cette ambilion méme, il n'y aura
: ni les instinets de grandeur, ni les insolences de
0 domination d'une Montespan ou d'une Chatedu- .
- roux. Fille d2 la bourgeoisie, madame de Pompa- :
e | dour fait son régne et son réve & I'image et A la me-
sure de la bourgeoisie,
. Toute-puissante, sa volonté ne peut se faconner
X au grand; et le gouvernement de son caprice laisse
- percer les misdres et les petitesses de I'ordre dont
elle sort. Ce n'est le plius souvent qu'une direction
| Chipotiere et touche-o-tout, qui, ne pouvant s'élever
‘ plus haut que le fripotage, se rabat sur le détail, et {
descend en se ramifiant jusque sur la moindre lieu-
tenance. Bt ce n’est point seulement de la bour-
gevisie, c’est encore de sa famille et de sa race
quelle apporte dans sa place et dans son role les
: vilenies et les appétits : il y a en elle du sang de
rditant qui semble s'étendre & ses exigences et les :
5 Marguer d'une bassesse originelle. Elle ne gouverne By
“I pas, elle accapare. La monarchie n’est entre ses ?
s Mains qu'une feuille des bénéfices; et voyez-la pres- r ;
: , Ynbsa faveur et tirant tout & elle, argent, hon-
¢ neurs, terres, pensions, places, traitements; cor= ‘
: dons, graces survivances, — c’est la premicre des ,-:':';

lavorites qui déshonorent le seandai> et leur fops
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MADAME DE POMPADOUR,

tune par la cupidité et I'insatiabilité de la maltdte;
la premiére qui, par les pots-de-vin qu'elle laisse
accepter & ses femmes de chambre, les bons du
Roi qu'elle leur laisse vendre (1), les associations
des femmes et des courtisans aux bénéfices das fer-
miers généraux, les croupes sur leurs places (2), ap-
prend & la noblesse les viles passions de la finance
el I'abaisse aux ambitions d’argent.

Et maintenant allez au Louvre, et regardez le
portrait de La Tour (3). Dans la fleur et la poussiére

(1) L' Espion américain en Rurope ou Lettres {llinoises. A Londres, aux
dépens de la compagnie. 1756. L' Espion américain accuse da ce trafic
« la Duhossay » (sic). — Le nonce du pape, Durini, dit ; « Elle aime I'at-

gent et dispose de toutes les charges. »

(2) Portraits et caractéres de personnages distingués de la fin du dizs
huitidme sidcle, par Sénac de Meilhan. Dentu, 1813.

(3) Opposons an portrait de La Tour le portrait de Boucher tel qué
nous l'avons décrit dans notre monographie du Peintre des grdees:

« Madame de Pompadour voulant avoir som portrait, c'était Bo
qu'elle choisissait avec La Tour pour laisser d'elle une image qui sit-
are, Bt Bouche

véciit & sa fortune et 'empéchit de mourir tout enti

la peignait dans la pose de paresse que donne une chaise longue, avet
I'air d’attention distraite d'une femme aimée qui attend I'amour en tour-

nant & demi la téte. Le bras droit de madame de Pompadour s'aceol-

dait sur un coussin de pékin peint; son bras gauche retenait mollement
un livre sur ses genoux. Boucher jetait dans ses cheveux un ceil de

poudre et des fleurettes; il 1a décolletait un peu en carré, évasanta

la naissance de la gorge l'échancrure de cette magnifique robe bleug,
falbalassée, toute semée de petites roses, toute ruisselante de dentelles
l]':]l'g{’.l'lb.. et au bout de la ju;'..g pa aissaient les denx I‘:f{‘.{]s muting de
la favorite croisant, selon leur habitude, 'uine sur I'autre les mules
roses brodées d'a
au cou, & la saignée, au coeur du corsage. La figure sortait d'un appﬁ_f‘
tement de soie jaune et semblait s'avancer entre deux rideaux & grands
plis du fond d'une glace reflétant dans sa transparence, comme dand

+

- hnd . 1ds
t. Et partout c'étaient des rubans et des neeud
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de vie du pastel, une touf autre femme vous appa-
raifra. Habillée d'un satin blanc o1 courent les bran-
chages d’or, les bouquets de roses et les fleurettes,
robe d'argent aux grandes manchettes de dentelles
souvrant au coude, au corsage fleuri d'une échelle
de rubans dont le violet pile est tendre comme le
calice d'un pavot lilas, madame de Pompadour est
assise sur un fauteuil de lapisserie, dans une atti-
tude familiére qui retrousse un peu sa jupe et laisse
voir un hout de jupon de dentelle, et sous le jupon
deux pieds qui croisent I'une sur 'autre deux mules
roses au haut talon. Sa main droite appuie 4 peine,
d'un geste qui voltige, sur le papier d’un cahier de
musique qu’elle tient de 1'autre main, le bras plié
el accoudé sur une console. Un @il de poudre est
jeté dans ses cheveux. Son regard n'est point au
cahier de musique ; doucement distrait, il semble
écouter quelque joli réve, tandis qu’un demi-sous
tire, d’'une sérénité délicieuse, errant sur ses le-

Une vapeur, une bibllothque surmontee @une pendule en lyre, aux

Heures gardées par un Amour. Sur le parquet, aux pieds de n
Doy ad e o = . SO
Fempadour, Boucher avait semé et comme eflenillé les amusements et

les goiits de sa protectrice : un porte-crayon monté de sanguine et de

© fPayon noir, un carton de dessins ouvert, un plan de chiteau & demj

l‘]a‘rua]]n, des rouleaux de musigque, une pointe de graveur emiman
#taient ch at |

a entre un king's-charles au repos et deux roses gisan-
8. A sa droite et plus prés d'elle, le peintre semblaif, avoir voulu ca-
u.mélli‘wr 3a vie sérieuse : les affaires de la faveur; l'on voyait de ce
COte une petite tahle & écrire de bois de rose, un flambeau d'argemt
U.]m‘-lll.-'lili'{u;, le cachet de la marquise, un biton de cire. une lettre déca-
thetee, une plume enfoncée dans un encrier et sortant d'un tiroir ou-
Yt des brochures, des livres, des maroquins aux armes, et encore
dsux roses oublices 14 par la femme au milieu de tous ces outils de la
favorite et du premier ministre.

35.

&
&
ha




114 MADAME DE FOMPADOUR.

yres, rayonne sur tout son visage. Derriere elle,
c'est une tenture bleue, coupée de bagueties dorées
qui encadrent sur un cdté un panneau de peinture:
uné marche de paysans dans un chemin de monta
gneés. Aupres d'elle, sar un canapé, une guitare
encore frémissante dort sur un caliier de musique.
Sur la console o son coude repose, des volumes
reliés en veau, comme des livres d'usage et des
amis de tous les jours, montrent, & portée de sa
main, la compagnie de son esprit : c’est le Pastor
fido, sorti des presses d'Elzevir en 1659, la Henriate,
vendue a sa mort sous le n® 721 de sa bibliotheque,
le tome [ de I'Zsprit des loiz, et le tome IV de
I’ Eneyelopédie. A coté d’une sphére, un livee & COU-
verture bleue 3 demi ouvert, portant sar le dos :
« Pierres gravées » , laisse pendre sur la console au
pied d'or une gravure au bas de laquelle on I
Pompadour sculpsit, et ces mots @ « Représentation
de la situation ol est le graveur en pierres fines el
des divers instruments... » Au bas, un carton noué
de bleu et armorié aux trois tours, est le carton de
’OEuvre gravé de madame de Pompadour. Quelle
image adorable de la favorite (1), peinte et vivanie

(1) Citons, d'aprés un Elogé de Latour, peu contiu &t insers dane YA
manach littéraire de 1792, l'anecdote qui racente la nianisre dont ce por-
trait fut fait par'le grand pastelliste.

« ... Quelque temps aprés, La Tour fut mands & Versailles pour faird

le portrait de madame de Pompadour, 11 répondit brusquenient : « Dites

a1 de ses intimes amis

Ini observa que le procédé n’était pas honnéte. II promit done de ge ren

dre & 1a eoul an jour fivd, mais & condition que la séance ne saraitin-

4 Madame que je ne vais pas peindre en ville, » U

terrompue par personne: 4Trivé chez la favorite, il réitére ses qonven




CHAPITRE DIX-HUITIEME, 415

dams sa beaulé spirvituelle, dans les amitiés de son

mielligenece ; dans le régne de ses gotits | Toutes ees

choses qui l'éntourent ef qu’elle aima lui prétent
£

lears séductions; leur reflet et Jeur lumidre. Pop«

trait magique! qui semble personnifier sa mémoire,
eb figurer la charmante immortalité qui lui restera ;
limmortalité de I’Art.

Madame de Pompadour a véritablement aimé
[Art. Elle I'a protégé , elle Fa pratiqué; et ses eanx-
fortes, si peu qu'elles vaillent, si maladroites
quelles soient quand sa pointe n'a point d’aide, té=
moignent av moins de son zdle et de ses goits

Hots ot @emidnwe +a liherts e 94 fiatira A gon aise, On I 14l accorde
Tout & coup il détache

les boucles de ses escarping; ses jarretiéres, son
tol, Ote sa perruque, 1

‘accroche & une girandole, tire de sa poche un
Petit bonnet de tafletas et lo miet sur sa tdfe. Dans o8 déshabills pitto-
3que, notre génie, ou, si on I'aime misux, notre original, commenpa
le portrait, 11 n'y avait pas un quart d’heure que notre excelle

N ]?r':.l:".]“fﬂ
Eait occipd, lorsque

Louis' XV entre. Latour dit, en #tant son honnet .
* Yous aviez promis, Madame, (ue votre porte serait fermée. » Lé Roi
tit de bon coeur du costume ot du reproche du moderne Apelles et I'en-
E"?“ & dontinuer. « Il ne m’est pas possible d'obéir & Votre Majesté,
tepliqua-le peintre, jo

il s 1ev

v

reviendrai lorsque Madame sera senle. » Aussitdt
S, emporte sa perruque, ses jarretiéres, et va shabiller dans
e dutre pidee, en répétant plusieurs fois' : « Je n’dime point & dtre in

, » La belle favorite céda au caprice de son peintre ¢t le por-
it fut dehevé . »

I{'i’[‘ﬂin}hu,

Un catalomie d'antographes a donné un extrait d'uns léttre de’ mas
: npadour, datée de Choisy, relative i ce portrait : « Klie est
b 2u prés dans le méme embonpoint o il I'a vue ¢ la Muette, et elle erai
qu'il Seroil d propos de :

timimened,,

darme da po

profiter du Miomeit pour finir ce '?""'.-"! a st biek
i - 'l peut venir demain, elle sera libre, et avee si peu de 1wonde
il voudra. ... Vous connoissés, Monsieur, le cas que je [ais de vous et
9 Y05 admiraplas talens, »

Plus tard, sans doute propos d'une répétition de ce portrait, elle

derit 3 Ay ¥ g i
it & son frére » o 77 n'y a plus de ressource auprés de Latour, sa folie
Ygmente & chague instant. @
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d’amateur. Une passion @ amateur, voild ce que
madame de Pompadour apporta dans le patronage
des arts de son temps. Ce n’est point chez elle I'en-
couragement banal et de convenance commands
aux personnages qui régnent comme une grice de
leur role et comme un devoir aimable de leur pou-
voir. Madame de Pompadour met & toutes les cho-
ses de 'art un goQt et un zdtle dont les caracteéres
sont frappants et ne peuvent tromper. Elle donne a
I’art les meilleurs loisirs de sa pensée, tout le temps
qu'elle dérobe aux affaires, une part de sa vie, toul
son cceur. L'art, 1'art francais de son temps, est sa
distraction, son passe-temps, sa consolation méme.
Il est sa dépense et sa ruine. Par le ministére de
son frére, la favorite répand sa faveur et les graces
du Roi sur le monde des artistes. Peintres, sculp-
teurs, graveurs, architectes, montrent ses bien-
faits et s’honorent de son applaudissement. L'arf du
dix-huitidme sidcle est son client, de Boucher a
Chardin, d'Oudry a Vien, de Cochin & Guay, de
Soufflot A Gabriel, et de Gabriel & L’Assurance. Elle
suit ce petit peuple de grands noms dans Ses el-
forts, dans ses travaux. Elle apporte a les juger -
vivacité de son sentiment; elle leur distribue la cri-
tique ou la louange selon la conscience de son im-
pression. Elle leur donne son imagination, S€8
idées ; elle leur montre des chemins nouveaux. Elle
enldve un moment & 1'0Olympe et au monde de la
Fable son peintre favori, le dessinateur et le con-
seiller de ses eaux-fortes Boucher, dont si souvent
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les trois crayons entourent des attributs des arts le
médaillon de la marquise. Elle exige de lui des des-
sins de la vie commune, des personnages familiers,
une jardiniére, une batteuse de beurre, une lai-
titre, dont elle fera des statues A son chiteau de
Grécy (1). Inspiration remarquable, et dont on a
nublié de lui rapporter le mérite, elle indique, elle
dicte & Vanloo la Conversation espagnole. Elle veut
tirer I'art francais de la servitude et de la monotonie
des sujets de tradition; elle veut délivrer notre
école des Alexandres, des Gésars, des Scipions, des
héros grecs et romains. Elle rappelle enfin les ar-
istes & une représentation de la vie contempo-
raine; elle les pousse, malgré leurs résistances,
leurs objections, leurs préjugés et leurs habitudes,
4 faire de leur temps leur proie et le royaume de
lear génie (2).

Ef pour que cette gloire de madame de Pompa-
dour ait plus de gages de durée, des rappels plus

journaliers, un caractére particulier de rayonne-
mént, ce ne sera point seulement I’Art qui proté-
gera et accompagnera sa mémoire. Pour vaincre le
temps, elle n’aura point seulement pour elle la
toile, Ie marbre , le cuivre gravé. Elle aura aussi
lindustrie de I'art: et son souvenir restera attaché

(1) Catalogue des diffifrents objefs de curiosité dans les seiences el les
& qui composaient le cabinet de few M. le marquis de Ménars, par Ba-
80 et Joullain. Paris, 1781,

{8) Lettre sur 1o Sis.on de 1755. A Amsterdam, ches Arkstée et Mer-
kus, 1755,
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a I'art de son temps dans tout ce que cet art a eu
d’'intime, de familier, de pratique et de particulie-
rement lié a la vie de 'homme. 1l semble en effer
que la grace et le gotit de toutes les choses de son
temps Iui appartiennent. Elle a marqué & son ¢d-
chet, on pourrail presque dire & ses armes;: e
monde de matidre que semble animer d'un bout &
I'autre I'idéal des habitudes d'un peuple et des be-
soins d'une société.r Tout le sidcle est commie une
grande relique de la favorite. Sa personnalité vit
dans tous ces témoignages du passé que la curiosité
garde dans le musée des meeurs. Elle préside a cette
variété et & cet ensemble d'objets, si divers danms
I'universalité de leur type, que le dix-huitizme siés
cle eréa & son image pour enfourer son existence,
la servir et la parer. La mode, ce grand domaine ¢
gloire des maitresses, est sa plus petite popularité.
Vivante, elle ne baptise pas seulement les €légan
ces et les coquetteries, le déshabillé qu'elle imas
gine, le neud d'épée quelle refait au maréehal de
Saxe ; elle baptise encore toute la main-d'eavre de
son temps, tout le mobilier et tous les accessoires
d'une civilisation exquise et raffinée. Elle baptise le
carrosse, ‘la cheminée, le miroir, le sopha, le lit,
la chaise, 1a boite, I'éventail , jusqu’a 1’étui, jusqu'ad
cure-dent du dix-huitieme sidcle (1) : chefs-d’euvre

(1) Dans une Leffre sur Iz yoit des Francois, Taisant partie d'un e
cueil de pidces fugitives manuscrites & la date de 1751, — lettre que J°
rimée et qui m'a éta L':li!;l]ﬂ‘;!!i:]l'.é& 1Ly B ust

de Troyes, — j'ai rele?®
: galits

n'ai jamais rencontrée imj
vingtaine d'annees, par M. Socauard, le libraire

le carrosse & la FPompadour, un drap de couleur Pompadour, des ra
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o habioles que, morte, elle touche encore de son
nom comme d’'un rayon et d'une baguette magique.
De la tapisserie de Beauvais a la chinoiserie jetée
sur 'élagere, de la tasse de Sdvres au pot & oille
d‘argenterie, du_panneau de boiserie au lustre de
Bohéme, du cartel a la glace en trumeau, du grand
4 l'infiniment petit du gott, des bois chantournés
gt dorés au vernis Martin d'une navelte 3 frivolité ,
tout le beau et tout le joli, toutes les recherches e
tous les charmes du siécle, se recommandent d’elle
tomme dune patronne du luxe et de la rocaille.
Uest1a la grande fortune de madame de Pompa-
dour : elle représente ce caractére inimitable e
tonstant étendu a toutes les modes d’un temps et a
toules les applications d'un art, un style ; elle est la
marraine et la reine du Rococo (1).

h]& ligjuma._';.l,sll-! des chemir

, des miroirs, dea tables, des sophas,

des chaises, des lits & 1a Pomp

adour, puis encore des rubans & la Pom-

our, des

» (es boites & la Pompadour, des éventails & la Pompad
&la Pompadour, des cure-dents & la Pompadour. Enfin la lattre
déclare quil n'y a point aujourd'hui de chiffon pour la toilette d'une
Emme qui ne soit 4 la Pompadour.

Dansle Journa)l de Lazaro Duvaux, nous trouvons, 4la date du 27 jan-

Viap

1750, madame Rouille, la femme du ministre, achetant une petite
table d la Pompa

lour avec ses cornets en bois satina & fleurs.
(1) Iel, jo tiens & m'élever contre une doctrine qui tend & se faire jour
e qui vent faire de madame de Pompadour une restauratrice de 'art
grec, et des objets de
objets aux lignes droi
*ur pierre dure, parce

mobilier et d'art attribués & son inspiration, des
tes, Parce que madame de Pompadour a grave
quelle a arrangé 4 l'antique sur des sardoines on
des cornalines des figures contemporaines, il ne s'ensuit pas qu'elle ait
Fll Une si grands I

188 jours sont
88 comptes
Caj'lu:. Iy

passion pour l'art grec et rcmain. Ses achats de tous
des achats de choses de son temps ou de chitoiseries, et
des marchands ne signalent aucune emplette & la fagon d'un
& plus. l'auteur de la Lettre sur le Salon de 1705, affirme,




MADAME DE POMPADOUR

(e sera dans ce cortége et dans ce triomphe aima.
ble, entourée de toutes les grices de son temps,
que madame de Pompadour s’avancera vers la Pos-
térité. Le temps en s’éloignant d’elle jetlera un voile
sur la favorite, I'histoire oubliera la femme, et il
restera de la maitresse de Louis XV une ombre ra-
dieuse et charmante, assise sur un nuage de Bou-
cher, au milieu d’'une cour divine et de cette famille
de Muses, la Peinture, la Sculpture, 1I'Architecture,
la Gravure, la Musique, les Beaux-Arts, tous les
Arts que Vanloo jetait suppliants aux genoux du
Destin pendant la maladie de madame de Pompa-
dour.

ainsi que je 'ai dit plus haut, qu'elle est I'inspiratrice de la

00, & la seule fin de tirer la peinture fran

la servitude des heros grecs et romains. Mais :'Jt';:-l gst vraiment le

tion espagnole de 'V
moment oi l'action de la favorite est la plus grande sur la modef c'est
vers l'année 1751, 'année ol parait cette Lettre sur le goil frangois qui
énumére les objets qu'elle a baptisés de son nom. Je sais bien que le
garde-meuble est de 1750, mais la révolution dans I'architecture & pre-
cédé de vingt ans la révolution daus le mobilier, et les formes gu
régnent et gouvernent dans ce temps sont les formes enseignees dans
les Eléments d'orfévrerie.de Germain publiés en 1748, trois ans avant
la lettre. Non certes, ce n'est plus la robuste et ronflante rocaille du
grand Meissonnier, mais c¢'est une rocaille contenue, amincie, rapetis-
sée : le rococo, quoil Et je pourrais parier avec certitude que le carrosse,
que la cheminée, le sopha, 1'étui dont parle la Lettre sur le goit f“‘“
eois, ainsi que la table d la Pompadour achetée par madame Routld
thez Lazare-Duvaux, étajent des objets aux formes ventrues, coniour:

nées, chantournées, et qui n'avaient rien des profils que reprendron
seulementaprés la mort de madame de Pompadour les Riessener et les
Gouthiére, N'est-ce point 14 d'ailleurs le mobilier qui entoure 1a favo-
rite dans ses deux portraits de La Tour et de Boucher? Du reste, il CSF
une preuve & 'appui de ce que j'avance ici, c'est que les caricatures qui
moquent le retour de I'art francais aux modeles de 'antiguite, et entré
sutres le recueil de La mascarade d la grecque par le chevalier de Pa-
iitot, ne sont que de l'annae 1771.
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